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Tutti i capi delle forze, Johanan, figliuolo di Kareah, Jezania, figliuolo di Hosaia, e tutto il popolo, dal piu piccolo al
piu grande, s'accostarono,
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e dissero al profeta Geremia: "Deh, siati accetta la nostra supplicazione, e prega I'Eterno, il tuo Dio, per noi, per
tutto questo residuo (poiché, di molti che eravamo, siamo rimasti pochi, come lo vedono gli occhi tuoi);
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affinché I'Eterno, il tuo Dio, ci mostri la via per la quale dobbiamo camminare, e che cosa dobbiam fare".
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E il profeta Geremia disse loro: "Ho inteso; ecco, io preghero I'Eterno, il vostro Dio, come avete detto; e tutto
quello che I'Eterno vi rispondera ve lo fard conoscere; e nulla ve ne celerd".
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E quelli dissero a Geremia: "L'Eterno sia un testimonio verace e fedele contro di noi, se non facciamo tutto quello
che I'Eterno, il tuo Dio, ti mandera a dirci.
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Sia la sua risposta gradevole o sgradevole, noi ubbidiremo alla voce dell'Eterno, del nostro Dio, al quale ti
mandiamo, affinché bene ce ne venga, per aver ubbidito alla voce dell’Eterno, del nostro Dio".
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Dopo dieci giorni, la parola dell'Eterno fu rivolta a Geremia.
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E Geremia chiamo Johanan, figliuolo di Kareah; tutti i capi delle forze ch'erano con lui, e tutto il popolo, dal piu

piccolo al pit grande, e disse loro:
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"Cosi parla I'Eterno, I'lddio d'Israele, al quale m'avete mandato perché io gli presentassi la vostra supplicazione:
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Se continuate a dimorare in questo paese, io vi ci stabilird, e non vi distruggero; vi piantero, e non vi sradichero;
perché mi pento del male che v'ho fatto.
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Non temete il re di Babilonia, del quale avete paura; non lo temete, dice I'Eterno, perché io sono con voi per
salvarvi e per liberarvi dalla sua mano;
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io vi fard trovar compassione dinanzi a lui; egli avra compassione di voi, e vi fara tornare nel vostro paese.
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Ma se dite: Noi non rimarremo in questo paese, se non ubbidite alla voce dell’Eterno, del vostro Dio, e dite:

Eia B =R M e <O S = M - I o e R -
e-voce guerra vedere non che venire Egitto terra poiche non  dicendo
H4421 H7200 H3808 H0935  H4714 H0776 H3808  H0559
OP oY 2y N oonP wpwy 8D ew
abitare e-la avere-fame non  e-a-pane udire non  tromba
H3427 H8033  H7456 H3808  H3899 H8085  H3808 H7782

No, andremo nel paese d'Egitto, dove non vedremo la guerra, non udremo suon di tromba, e dove non avrem
piu fame di pane, e quivi dimoreremo,
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ebbene, ascoltate allora la parola dell'Eterno, o superstiti di Giuda! Cosi parla I'Eterno degli eserciti, I'lddio
d'Israele: Se siete decisi a recarvi in Egitto, e se andate a dimorarvi,
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la spada che temete vi raggiungera la, nel paese d’Egitto, e la fame che paventate vi stara alle calcagna la in
Egitto, e quivi morrete.
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(*)  su-di-essi venire o che il-pascolo  a-causa-di  e-fuggitivo superstite a-loro
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Tutti quelli che avranno deciso di andare in Egitto per dimorarvi, vi morranno di spada, di fame o di peste;
nessun di loro scampera, sfuggira al male ch’io fard venire su loro.
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Poiché cosi parla I'Eterno degli eserciti, I'Tddio d'Israele: Come la mia ira e il mio furore si son riversati sugli
abitanti di Gerusalemme, cosi il mio furore si riversera su voi, quando sarete entrati in Egitto; e sarete
abbandonati alla esecrazione, alla desolazione, alla maledizione e all'obbrobrio, e non vedrete mai piu questo
luogo.
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voi-conoscerete conobbe Egitto  venire a Giuda resto su I'Eterno  parola
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O superstiti di Giuda! I'Eterno parla a voi: Non andate in Egitto! Sappiate bene che quest'oggi io v'ho premuniti.
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egli-dice che e-tutto nostro-Dio I'Eterno a fino-a pregare dicendo vostro-Dio
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Voi ingannate voi stessi, a rischio della vostra vita; poiché m'avete mandato dall'Eterno, dal vostro Dio, dicendo:
Prega I'Eterno, il nostro Dio, per noi; e tutto quello che I'Eterno, il nostro Dio, dira, faccelo sapere esattamente, e
noi lo faremo.
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che e-a-tutto vostro-Dio I'Eterno con-voce udire e-non il-giorno a-voi e-annunciare
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E io ve I'ho fatto sapere quest'oggi; ma voi non ubbidite alla voce dell’Eterno, del vostro Dio, né a nulla di quanto
egli m'ha mandato a dirvi.
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morire e-in-parola con-la-fame con-la-spada poiche voi-conoscerete conobbe e-ora
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(*) la dimorare-come-straniero  venire desiderare che nel-luogo
H8033 HO0935 H4725

Or dunque sappiate bene che voi morrete di spada, di fame e di peste, nel luogo dove desiderate andare per
dimorarvi".
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